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Oz

Ingilizce 6grenmek tiim diinyada oldugu gibi Tiirkiye’de de yillardir biiyiikk énem atfedilen bir
ugrastir. Ingilizce egitiminin baslama yasimin yillar icinde giderek diisiiriilmesi bunun en net
gostergelerinden biridir. Mevcut calisma bugiin neredeyse tiim diinyada ortak iletisim dili olarak
kullanilan Ingilizcenin Tiirkiye’de yabanci dil olarak 6gretimi ve 6grenimi noktasinda yasanan
zorluklar1 ve sonrasinda bu cercevede var olan kolayhklar1 ortaya koymayr amaclamaktadir. Bu
dogrultuda, ¢alismanin giris kisminda Tiirkiye’de genel olarak yabanci dil 6gretiminin ve 6zelde
Ingilizce 6gretiminin tarihsel gelisimi ana hatlariyla ele ahnmistir. Ayrica, Tiirkiye’de Ingilizce
Ogretiminin lirlinlerini ortaya koyan verilerle mevcut durum gercekgi bir sekilde ortaya konmustur.
Sonrasinda ise Tiirkiye’de Ingilizce 6grenme siirecini giiclestiren Tiirkiye’de Ingilizcenin ikinci dil
degil yabanci bir dil olmasi, 6gretmen nitelikleri baglaminda bulunan eksiklikler, dil 6grenmenin
ozellikle yabanci dil ortamlarinda zaman ve sabir gerektiren bir siire¢ olmasi, Ingilizceye ve dil
O0grenme siirecine dair mevcut 6nyargilar, atilan 6nemli adimlara ragmen yerli kitaplarin istenilen
seviyeye gelememesi ve olgme-degerlendirme araclarinin 6grenmeyi destekleyecek olciide etkin
kullanilamamasi gibi temel etkenler ayrintih bir sekilde tartisilmistir. Zorluklar ele alindiktan sonra,
bugiin Tiirkiye’de Ingilizce 6grenmeyi kolaylastiran iyi hazirlanmis giincel ingilizce dersi 6gretim
programlari, dil egitimini destekleyici teknolojik gelismeler, erisilebilecek sinirsiz kaynak cesitliligi,
etrafta ve giinliik yasantimizda yararlanilabilecek ingilizce unsurlar ve artan uluslararasi projeler
kapsaminda degisim programlar1 gibi etkenler de ayrintih olarak ele alinmistir. Cizilen cercevede
Tiirkiye baglaminda ingilizce 6gretimine yapici katki saglayacak bazi éneriler de sunulmustur.

Anahtar kelimeler: ingilizce, dil egitimi, zorluklar, firsatlar.
Learning English in Turkey: Challenges and Opportunities
Abstract

As in all the world, learning English is a struggle that has been attributed great importance for many
years in Turkey. The gradual reduction of the age of the onset of English education over the years is
one of the clearest indicators of this. The present study aims to discuss the challenges experienced in
Turkey in the learning and teaching process of English that is today used as a lingua franca almost all
over the world and then the available opportunities that render this process easier. In this respect,
the introduction of this study focuses on the historical development of foreign language teaching in
general and teaching English in particular in Turkey. Also, the current situation is presented
realistically with data demonstrating the products of English language teaching in Turkey. Then,
challenging factors like Turkey’s being an English as a foreign language (EFL) country, deficiencies
in teacher qualifications, that language learning is a demanding process that requires time and
patience especially in EFL settings, the existing prejudices about the English language and the
language learning process, that domestic English course books have not been able to attain a desired
level in spite of some important steps taken, and that the assessment tools cannot be used effectively
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to support learning have been discussed in detail. Following challenges, facilitating factors like the
current well-prepared English curricula that enhance learning English in Turkey, technological
developments, unlimited accessible resources, English components that are readily available all
around us in our daily lives, and increasing international projects that offer exchange programs have
been extensively discussed. Some constructive suggestions have also been offered in the context of
English language learning and teaching in Turkey.

Key words: English, language education, challenges, opportunities.
Giris

Yabanci dil 6grenmek iilkemizde pek ¢ok kisinin ¢ok¢a zaman ve para harcadigi bir siire¢ olarak ¢ikiyor
karsimiza. Ozellikle Ingilizcenin diinya capda ortak iletisim dili (lingua franca) haline gelmesiyle
yediden yetmise herkes ingilizce 6grenmek adina bir caba gosteriyor. ingilizceye hakim olmak ashinda
diger pek cok toplumda oldugu gibi bizim toplumumuzda da bir gii¢ ve statii gostergesi olarak
degerlendirilebiliyor (Dogancay-Aktuna, 1998). Insanlar kendileri 6grenemiyorsa bile yabanci dil
konusabilen insanlara gipta ile bakiyor ve cocuklarin1 bu baglamda tesvik ediyor. ingilizce kadar olmasa
da son yillarda iilkemizde yabanc dil olarak etkisi artan Arapca, Rusca, Ispanyolca ve Cince gibi dilleri
ogrenmek icin de insanlar biiyiik caba ve zaman sarf ediyor. Bir de bu siire¢ basarisizlikla sonuclanirsa
dil 6grenmeye kars1 cok ciddi ényargilar olusabilmektedir. Ornegin, Iingilizcenin cok zor oldugunu iddia
edenler, Tiirkiye’de yabanc dil 6gretilemedigini sdyleyenler, 6gretmenlerin hep gramer agirlikh dersler
yapip onlara yeterince beceri kazandiramadiklarindan yakinanlar veya artik dil 6grenmek i¢in yaslarinin
gectigini soyleyen insan sayisi oldukea fazladir. Bu tiir yakinmalarin hakli ya da haksiz oldugunu tek bir
pencereden bakip soyleyemeyiz. Dil 6grenme siirecini basarili ya da basarisiz kilan pek ¢ok etken oldugu
icin olaya biiyiik resmi gormeye ¢alisarak yaklasmakta fayda vardir.

Tiirkiye’de yabanc1 dil 6gretimi gelenegi Osmanh Imparatorlugu zamaninda baslamistir. O dénemde
ozellikle medreselerde Arapga egitimi 6n plana ¢ikmis ve sonrasinda farkli mekteplerde Fransizca,
Farsca, Ingilizce, Almanca, Italyanca, Rumca ve Bulgarca gibi diller de 6gretilmeye baslamistir; ancak
Osmanli déneminde de yabanci dil 6gretiminde tam bir basar1 yakalanamamigtir (Ergin, 1977).
Osmanli’nin son doneminde Lisan Mektepleri biinyesinde Fransizca basta olmak {izere yabanci dil
egitimi verilmis; Galatasaray Lisesi biinyesinde Fransizca, Robert Koleji biinyesinde ise Ingilizce egitim
verilmeye baslanmigti (Cakir, 2017).

Zaman icinde Fransizca etkisini yitirdikce Ingilizcenin Tiirkiye’de yabanc1 dil olarak hakimiyeti artt1.
Ozellikle de Tiirkiye'nin NATO iiyeligi ve Avrupa Birligi iiyeligi giindemi Ingilizcenin etkisini daha da
artirmistir (Demirpolat, 2005). Yiiksek Ogretim Kurulu (YOK) 6ncesi dénemde kurulmus olan Egitim
Enstitiileri dil egitimi isini Milli Egitim Bakanhg (MEB) catis1 altinda yiiriitiirken, YOK sonrasi
donemde bu enstitiiler Egitim Fakiiltelerine doniistiiriilerek yabanci dil egitiminin agirligi, 6zellikle
Ingilizce 6gretmeni yetistirme boyutuyla, iiniversitelere aktarilmis oldu (Cakir, 2017).

Yakin zamanlara gelindiginde ise, 1997 Sekiz Yillik Egitim Reformu’nu genel egitim sistemi baglaminda
bir esik olarak degerlendirilebilir; ancak o dénemde Ingilizcenin 6gretim programinin geleneksel
yaklasimdan uzaklasmadigi goriilmektedir. (Haznedar, 2004; Kirkgoéz, 2007). Buna ragmen, daha énce
ortadgretim diizeyinde baslayan Ingilizce derslerinin 4. siiftan itibaren baslatilmasi ve ‘erken yas’
ilkesinin gozetilmesi 6nemli bir kazanim olarak degerlendirilebilir. Devam eden siirecte ise, yeni bir
ogretim programi 2006 yilinda uygulamaya konulmus ve bu yeni miifredat ingilizcenin 4. smiftan
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itibaren biitiinciil ve iletigsimsel bir yaklasimla 6gretilmesi hususunda 6nemli bir zemin tegkil etmistir
(Haznedar, 2010).

2012-2013 Egitim-Ogretim Yil itibariyle yiiriirliige giren 4+4+4 egitim sistemiyle ilkokula baslama yas
5'e (goniilliiliik esasina goére) indirildi; Ingilizce egitimi ise 2. siiftan itibaren verilmeye basladi
(Bayyurt, 2012). Dolayisiyla, okula 5 yasinda baslayan bir cocuk 6 yasinda Ingilizceyle tanismaya
basladi. Bu reform cercevesinde, 2013 yilinda uygulamaya konan yeni 6gretim programiyla birlikte
Ingilizce egitimi artik 2. siiftan itibaren 6gretilmek iizere yeniden planlandi. Ogretim siirecinde Diller
Icin Avrupa Ortak Basvuru Metni (Common European Framework of Reference for Languages-CEFR)
ilkeleri gercevesinde iletisimsel ve eylem odakli bir yaklagim benimsendi. 2018 itibariyle ise bir 6nceki
miifredat, Ingilizce 6gretmenleri, {iniversiteler, sivil toplum kuruluslar: gibi genis bir cevrenin goriis ve
katkilar1 da alinarak kismen giincellendi ve aym felsefe ve ilkeler dogrultusunda degerler egitimi
boyutunu da icine alacak sekilde yeniden bir cerceve c¢izildi.

Gelmis oldugumuz noktada, iilkemizde Ingilizce 6gretimi devlet okullarinda 2. simftan itibaren, dzel
okullarin hemen hepsinde ise 1. siiftan itibaren baglatilmaktadir. Hatta okul oOncesi egitim
kurumlarim cogunda da dgrenci yavas yavas Ingilizceyle tamistirlmaktadir. Erken yasta dil egitimi
aslinda iilkemizde ge¢ kalmig bir uygulamadir. Avrupa Birligi liyesi iilkelerin hepsinde yabanci dil
egitimi 1. siniftan itibaren baglamaktadir (Bayyurt, 2012). Orta Dogu ve Kuzey Afrika Bolgesi iilkelerini
degerlendirdigimizde de durumun benzer oldugunu goriiyoruz. Tiirkiye ve Ingilizce egitimini 4. siniftan
itibaren baglatan Suudi Arabistan hari¢ diger biitiin bolge iilkeleri yabanci dil egitimini devlet
okullarinda 1. siniftan itibaren baslatmaktadir (Kirkpatrick, 2017). Dolayisiyla, Tiirkiye'nin Ingilizce
egitimini 2. smiftan itibaren baslatmasi diinya gercekleri dikkate alindiginda abartil degil, ge¢ kalinmig
bir adim olarak bile degerlendirilebilir.

Ulkemizde yabanci dil egitimi su anda hem 4+4+4 sistemi kapsaminda ilkokul, ortaokul ve liselerde
hem de yiiksekogretim diizeyinde iiniversitelerde verilmektedir. Yabanc dil olarak agirlikh ingilizcenin
ogretildigi lilkemizde, ozellikle lise ve iiniversitelerde Almanca, Fransizca, Rusca, Arapca, Cince,
Italyanca, Ispanyolca gibi diller de istege bagh olarak 6gretilmektedir. Hatta yiiksekdgretim diizeyinde,
ODTU ve Bogazici Universitesi gibi iiniversiteler yillardir egitim dili tamamen Ingilizce olarak
faaliyetlerini siirdiirmektedir. Egitim dili Tiirk¢ce olan {iniversitelerde de baz1 boliimler yiizde yiiz
Ingilizce (6rnegin; Ingilizce Tip) baz1 béliimler de ise yiizde otuz Ingilizce egitim vermektedir. Egitimi
tamamen Tiirkce olan boliimlerde ise genellikle 1. sinifta haftada en az 2 saat olmak iizere genel Ingilizce
egitimi verilir. Meslek yiiksekokullarindakiler dahil {iniversitelerdeki boliimlerin ¢ogunda ilerleyen
donemlerde Mesleki Ingilizce dersi de verilmektedir.

Yukarida bahsedilen kronolojik gelismeler 1s5181nda Tiirkiye’de genelde yabanci dil egitiminin 6zelde ise
Ingilizce 6gretiminin nereden nereye geldigine dair bir cerceve ortaya koymaya calistik. Goriinen o ki
ogrenciler egitim hayatlarinin neredeyse tamaminda Ingilizceye temas etmektedir. Mevcut yetiskinlerin
onemli bir kism1 da kendi imkanlariyla ézel dersler, kursalar, bireysel calismalar gibi yollarla Ingilizce
O0grenmeye ¢cabalamaktadir.

Tiirkiye’de ingilizce 6gretim siireclerinin iiriin ve yansimalarina baktigimizda, British Council ve TEPAV
(2014) tarafindan ortak yiiriitiilen “Tiirkiye’deki Devlet Okullarinda Ingilizce Dilinin Ogretimine iliskin
Ulusal Thtiyac Analizi” adli calisma kapsaminda Ingilizce 6gretmenlerinin potansiyellerini tam olarak
sinifa yansitamamalari, ders kitabina fazla bagimli kalma, 6gretmen odakli bir egitim verilmesi ve
ogrencilerin bireysel 6zelliklerinin yeterince dikkate alinmamasi gibi ana sorunlar tespit edilmis ve bu
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baglamda kuram ve uygulama arasindaki ucurumu gidermeye yonelik cesitli ¢6zlim Onerileri
getirilmigtir.

British Council ve TEPAV (2015) tarafindan ortak yiiriitiilen “Tiirkiye'de Yiiksekogretim Kurumlarinda
Ingilizce - Bir Durum Analizi” adl bir diger calisma kapsaminda ise iiniversitelerdeki Ingilizce egitimine
dair bazi sorunlar tespit edilmis ve ¢6ziim olarak hazirlik siniflarinin se¢meli olmasi veya yalnizca egitim
dili ingilizce olan iiniversitelerde uygulanmasi ve miifredatin genel amach Ingilizceden genel akademik
amach Ingilizceye doniistiiriilmesi gibi 6neriler getirilmistir.

2017 Ingilizce Yeterlik Endeksi (English Proficiency Index)
(https://www.ef.com.tr/epi/regions/europe/turkey/) verilerine gore Tiirkiye Hollanda’nin birincilik
koltuguna oturdugu arastirma kapsaminda 80 iilke arasinda 47.79 puanla 62. olarak ‘cok diisiik seviye’
kategorisinde kendine yer bulmustur. 27 Avrupa iilkesi arasinda ise 26. siradayiz. Aynm aragtirmanin
onceki yillara ait verilerine baktigimizda ise 2011 y1linda 44 iilke arasinda 43.; 2012’de 54 iilke arasinda
32.; 2013’te 60 iilke arasinda 41.; 2014’te 63 lilke arasinda 47.; 2015’te 70 iilke arasinda 50.; 2016 yilinda
ise 72 iilke arasinda 51. siray1 aldigimiz goriilmektedir. Diizey olarak sadece 2012 ve 2013 yillarinda
‘diisiik seviye’ kategorisinde yer aldigimiz bu endekste bu y1l da dahil olmak iizere cogunlukla ‘cok diisiik
seviye’ kategorisinde yer almaktayiz. Tiirkiye’deki bolgeler 6zelinde en yiiksek Ingilizce seviyesi I¢
Anadolu Bolgesi'nde c¢ikarken en diisiik diizey Giiney Dogu Anadolu Bolgesi'nde cikmistir. Cinsiyet
acisindan ise veriler Tiirkiye’deki kadinlarin erkeklerden daha iyi Ingilizce bildigini géstermektedir.

Bu baglamda, asagida Tiirkiye'de Ingilizce 6grenmeyi giic kilan unsurlar ve sonrasinda tam tersine bu
siirecte kolayliklar saglayabilen boyutlar ele alacagiz.

Zorluklar
Ingilizce Tiirkiye’de ikinci Dil Degil Yabanci Bir Dildir

Ingilizcenin iilkemizde 6grenilmesini giic kilan baslica etken bu dilin Tiirkiye’de yabanci dil olmasidur.
Toplumdilbilimei Kachru (1985) Ingilizcenin kullamldig: iilkeleri iic ana cember icinde simflamistir: i¢
cember (inner circle), dis cember (outer circle) ve genisleyen cember (expanding circle). ic cemberde
yer alan Amerika, Ingiltere, Avustralya gibi iilkelerde Ingilizce anadil olarak konusulmaktadir. Dis
cemberde yer alan Hindistan, Giiney Afrika Cumhuriyeti, Pakistan ve Kenya gibi iilkelerde Ingilizce
ikinci dil olarak konusulmaktadir. Yani bu iilkelerin ¢cogunda Ingilizce hem resmi dil (official language)
hem de yaygin egitim dili olarak da karsimiza cikmaktadir. Dolayisiyla toplum Ingilizceye cok rahat bir
sekilde erisebilmektedir. Bu ¢emberdeki iilkelerin ortak ozelligi cogunun eski Britanya somiirgesi
olmasidir. Bu iilkeler {istiinde somiirge diizeni kuran Britanya bahsedilen toplumlarin dili ve kiiltiiri
istiinde de olumsuz anlamda etkili olmus ve yetisen nesillerde kayiph iki dillilige (subtractive
bilingualism) neden olmustur. Genisleyen cemberde yer alan Tiirkiye, Rusya, Cin ve Japonya gibi
iilkelerde ise Ingilizce yabanc dil olarak 6grenilir ve kullanilir. Bu iilkelerin ortak 6zelligi ise Ingilizcenin
buralarda zor 6grenilmesidir.

Kachru'nun (1985) ortaya koydugu iic cembere destek olarak Krashen'm (1982) Edinim-Ogrenme
Hipotezinden bahsetmek yerinde olur. Bu hipoteze gore anadil ve ikinci dil ortamlarinda edinim
gerceklesirken yabanci dil ortamlarinda edinimin gerceklesmesi neredeyse imkéansizdir. Onun yerine
geligen siire¢ 6grenme siirecidir. Bu iki boyut arasindaki fark: aslinda hedef dile maruz kalma derecesi
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belirlemektedir. Dile uzun siireli olarak bilingaltina etki edecek derecede temas etmek edinim siirecini
getirmektedir. Bu temas siireci bir de erken yasta gerceklesirse alinan verim ¢ok daha iyi olmaktadir.

Ogrenme siireci ise dile hakimiyet noktasinda edinim kadar giizel sonuclar vermemektedir. Tiirkiye
genisleyen cembere ait ve Ingilizcenin yabanci bir dil olarak égrenildigi bir iilke oldugu icin Ingilizce
burada edinilmiyor, égreniliyor. Bu da teknik acidan ciddi bir dezavantaj doguruyor. Ingilizceyi
ogrenenler bu dile genellikle sinif ortamlarinda temas etmektedir. Basit bir hesap yaparsak, bir haftada
168 saat vardir ve haftada 24 saat Ingilizce dersi alan birisinin bile bu dile temas ettigi oran 1/7 olarak
karsimiza cikmaktadir. Haftada 2 saat Ingilizce 6grenen birisi icin bu oran 1/84. Onun haricinde kendi
ozel cabalar1 olmazsa, sokakta, evde, otobiiste veya herhangi bir yerde Ingilizceye temas etmezler. Eger
bir dil giinliik yasamda karsilasilmayan ve hayatta kalma (survival) veya ihtiyaclar1 karsilama
noktasinda elzem bir ihtiyag olarak hissedilen bir ara¢ degilse o dilde beceri gelistirme siireci haliyle
keyfi ve yavas olacaktir. Dolayisiyla Ingilizceyi Tiirkiye’de 6grenen birisi Hindistan’da veya Norvec'te
Ogrenen birisinden her zaman daha dezavantajli olacaktir. Bu durum bugiin nasilsa, yarin da oyle
olacaktir. Bu noktada hayiflanacak da bir sey yok aslinda; iyi ki bir sémiirge iilkesi degiliz ve iyi ki
Ingilizce iilkemizde ikinci degil yabanc1 bir dil. Elbette ki, bu bakis acimiz Ingilizcenin énemini ve
ogrenilmesi elzem olan bir dil oldugu gercegini yadsimiyor. Aksine, gercegi tespit edip ona gore telafi
adimlarinin atilmasi1 gerektigini 6ngoriiyor. Bu baglamda, karsilastirma yaparken de genisleyen
¢emberde bulunan iilkelerdeki dil egitimi siirecleriyle kiyaslamalar yapmak yasadigimiz zorluklar: asma
noktasinda daha saglikli ¢oziimlemeler yapmamiza yardimci olacaktir.

Ogretmen Nitelikleri

Son yillarda, 6zellikle Yapilandirmaci Yaklasim ¢ercevesinde, 6grenen 6zerkliginden (learner autonomy)
bahsediyoruz. Ozerklik boyutu yukarida bahsedilen Ingilizceye temas etme siiresinin okuldaki ders
saatiyle sinirli kalmasini ortadan kaldiracak ¢cok onemli bir boyuttur. Bunu da 6grenen kisi 6grenme
siirecinin sorumlulugunu kendisi {istlenerek basarir. Ancak terimin isminden de anlagilacag: iizere
ogrenen kisi okul dis1 6grenme siireclerini bagimsiz degil ozerk bir sekilde yiiriitiir. Bu da Ingilizce
ogretmenini, 6zellikle de Tiirkiye gibi Ingilizcenin yabanci dil olarak 6gretildigi ortamlarda, dil 6gretme
veya 6grenme siirecinde vazgecilmez bir aktor kilar. Tam da bu noktada, geleneksel egitim jargonuyla
Ingilizceyi Ogrencilere 6gretecek, yapilandirmaci jargonla da onlara Ingilizce 6grenme siirecinde
rehberlik edecek 6gretmenlerin niteligi konusu giindeme geliyor.

Tiirkiye’de Ingilizce 6gretmenlerinin niteliklerinden bahsetmek icin birka¢ farkhh boyuta deginmek
gerekiyor. Bunlardan ilki ‘Ingilizceyi anadil konusuru (native speaker) olmayan birisi etkili olarak
Ogretebilir mi’ sorusudur. Bu konuda énemli calismalar1 bulunan Medgyes (1994) anadil konusuru olan
ogretmenlerin (NESTSs) dile hakimiyet, 6zgiiven gibi konularda avantajli oldugunu ifade ederken anadil
konusuru olmayan 6gretmenlerin (Non-NESTs) de iilkedeki egitim sistemine hakimiyet, Ingilizce
Ogrenme siirecinden gecmis olmalar1 ve bu baglamda basarili bir rol model tegkil etmeleri ve
ogrencilerin karsilagabilecekleri sorunlar: tahmin edebilmeleri gibi ¢esitli avantajlar1 bulundugunu ifade
etmektedir. Ulkemizdeki durumu degerlendirdigimizde ilkokul, ortaokul ve lise diizeyi devlet
okullarinda anadil konusuru Ingilizce 6gretmen saysi bir elin parmaklarin1 gegcmez. Ancak 6zel okullar
ve 6zel dil kurslar1 biraz da pazarlama motivasyonuyla anadil konusuru istihdam etme noktasinda biiyiik
caba harcamaktadir. Universite diizeyinde ise Ingilizce ile aldkahi béliimlerin cogunda anadil
konusurlar1 bulunmaktadir. Bunlardan bazisi tam zamanl ¢alisan ve uzun siiredir Tiirkiye’de bulunan
Ogretim elemanlari iken bazilar1 da Amerikan Egitim Ataseligi kanaliyla ikili anlagmalarla gecici statiide
iiniversitelerde gorevlendirilen geng 6gretim elemanlarindan olusmaktadir.
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Ozetle, iilke genelinde Ingilizce egitimi isinin agirhkli yiikiinii iistlenen kesimin cok biiyiik cogunlugu
bizim egitim sistemimizde yetismis yerli 6gretmenlerden olusmaktadir. Onceden Ingilizce 6gretmeni
say1si cok az oldugundan derslere farkh branslardan gretmenler girebiliyordu. Hatta ODTU ve Bogazici
Universitesi gibi egitim dili tamamen Ingilizce olan iiniversitelerin herhangi bir béliimiinden mezun
olanlar Ingilizce agirlikh egitim veren Anadolu Liselerinde ingilizce 6gretmeni olarak gorev alabiliyordu.
Ayrica, uzun bir siire iiniversitelerin Almanca Ogretmenligi ve Fransizca Ogretmenligi gibi
programlarda okuyan ogrenciler lisans egitimleri esnasinda Ingilizce Ogretmenligi programlarindan
secmeli 40 kredilik ders alarak edindikleri sertifikayla mezun olduklarinda ihtiya¢ olmasi durumunda
Ingilizce Ogretmeni olarak atanabildiler. Bugiin Milli Egitim Bakanhg Okul Oncesi Egitim Ve
IIkogretim Kurumlar: Yonetmeliginin ilgili maddesi soyle diyor: “Ilkokullarda biitiin derslerin sinif
ogretmenlerince okutulmasi esastir. Ancak Yabanci Dil ile Din Kiiltiirii ve Ahlak Bilgisi dersleri okulun
kadrolu alan Ogretmenlerince okutulur”
(http://mevzuat.meb.gov.tr/html/ilkveokuloncyon_o/yonetmelik.pdf). Ayn1 madde eger hicbir ¢6ziim
bulunamazsa sinif 6gretmeninin Ingilizce dersine girebilecegini soyliiyor. Dolayisiyla, MEB bu derse
ozellikle Ingilizce 6gretmenlerinin girmesini istiyor. Son yillarda atanan &gretmen sayisi dikkate
ahndiginda bugiin iilkemizin cogu yerinde Ingilizce Ogretmeni bulamama gibi bir sorunla
karsilagilmiyor; ancak ders yiiklerinin fazla olmasi durumunda bu derslere bazi okullarda sinif
Ogretmenlerinin girdigini soyleyebiliriz.

Nicelik olarak su anda ¢ok sorun yasanmayan Ingilizce 6gretmenleriyle ilgili nitelik tartismalari hep
olmugtur. Anadil konusuru 6gretmenlere gore avantajlar1 ve dezavantajlari olan yerli 6gretmenler
avantajlarmni en iist diizeyde kullanabilirlerse ashnda Ingilizce 6gretimiyle ilgili cogu sorun asilacaktir.
Bunun icin de nitelikli 6gretmen ve 6gretmen adaylarma ihtiyacimiz vardir. Ingilizce 6gretmeni
yetistiren lisans programlarina goz athgimizda basta ingilizce Ogretmenligi olmak iizere, Ingilizce
Miitercim-Terciimanlik, Ceviribilim, Ingiliz Dili ve Edebiyat1, ingiliz Dilbilimi ve Amerikan Kiiltiirii ve
Edebiyati programlari karsimiza cikmaktadir. Ingilizce Ogretmenligi haric diger programlarin
mezunlar1 ancak pedagojik formasyon egitimi almalar1 kosuluyla Ingilizce Ogretmeni olarak
atanabilmektedir. Bu listede Anadolu Universitesi biinyesinde bir siire aktif olan, 2 yil érgiin 2 yil
uzaktan egitim veren Acikogretim Ingilizce Ogretmenligi Program da bulunmaktaydi (Seferoglu, 2004).
Ancak kismi de olsa agik 6gretimle Ogretmen yetistirilemeyecegine dair tartigmalar iizerine ilgili
program 2012-2013 Ogretim yili itibariyle ogrenci alimini durdurmustur
(http://abp.anadolu.edu.tr/tr/program/programProfili/1651/8). Mevcut duruma baktigimizda, soz
konusu alt1 farkl programin da mezunlarinin ingilizce 6gretmeni olabildigi goriilmektedir Bu cesitlilik
ozellikle pedagojik formasyon egitimi baglaminda tartismalara yol agmaktadir (Seferoglu, 2004; Altan,
2012). Egitim Fakiiltesi cikisli olmayan mezunlarin bazen hizlandirilmis programla, bazen kismi
uzaktan egitim programlariyla formasyon alip 6gretmen olmalar nitelik noktasinda daha fazla soru
isaretine sebep olmaktadir. Tiirkiye'deki Ingilizce egitiminin sorunlarimi konusmaya mevcut
ogretmenlerin profillerini degerlendirerek baslamak gerektigini vurgulayan Cephe (2014) su sorulara
cevap bulmamiz gerektigini ifade ediyor:

Milli Egitim Bakanlhg tarafindan istihdam edilen 6gretmenlerin yiizde kaci ingilizce Ogretmenligi
mezunudur ve bu 6gretmenlerin Ingilizce Ogretmenligi mezunu olmayan ingilizce gretmenlerine
orani nedir?

Ingilizce 6gretmeni olarak istihdam edilenlerin mezuniyet alanlar1 nedir ve bunun yam sira dil ve alan
yeterlikleri ne seviyededir? (s. 62-63).
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Bu sorulara net rakamlarla cevap vermek cok giic. Gerei Ingilizce Ogretmenligi programlarinda da her
seyin yolunda gittigini soylemek yanlis olur. Ozellikle iilke genelinde artan iiniversite ve program
sayisiyla birlikte bu programa gelen 6grencilerin hazir bulunusluk diizeylerinde gozle goriiliir bir azalma
yasandi. Baz1 6grencilerin daha kendi Ingilizce donanimlarini yeterli seviyeye getiremeden mezun olup
atandiklar yadsimamaz bir durumdur. Bunun igin ilgili programlarda 6gretim elemanlarinin isi siki
tutup gerekli liyakati saglayamayan 6grencileri mezun olma agamasina getirmemeleri elzemdir. Yoksa
liyakatsiz Ingilizce 6gretmenleri atandikca yabanci dil egitimi tartismas: Tiirkiye’de kacinilmaz olarak
bir kisir dongiiye girer. Bu cercevede, Tatar (2010) lisans egitiminde kapsanmasi gereken alanlar1 su
sekilde siraliyor:

Yabanc dil 6gretim yontemleri

Ikinci dil edinimi

Dil aktarim

Okuldncesi ve ilkégretim cag1 Ingilizce 6gretimi

Dinleme, konusma, okuma, yazma becerilerinin 6gretilmesi
Materyal degerlendirme ve hazirlama

Dil becerilerinin sitnanmasi

Dil 6gretiminde teknolojinin kullamimu (s. 54-55)

Yukaridaki listede goriildiigii gibi Ingilizce 6gretmeni adaylarmin cok genis bir yelpazede donanimh
olarak yetismesi beklenmektedir. Bu cercevede, gerek ingilizce Ogretmenligi programlan gerekse diger
bahsi gegcen programlarin mezunlarina formasyon egitimi veren birimler bu alanlarda asgariyi
saglayamayan Ogrencileri istenilen seviyeye getirmeden mezun etmemeliler. OSYM tarafindan atama
oncesi aday Ingilizce 6gretmenlerine uygulanan Ogretmenlik Alan Bilgisi Testine (OABT) ait 2017
verileri 11.535 Ingilizce 6gretmeni adayinin bu sinava girdigini ve ortalama dogru cevap sayisin 50
soru lizerinden 24.439 oldugunu gostermektedir
(https://dokuman.osym.gov.tr/pdfdokuman/2017/KPSS/OABT/Sayisal Bilgiler 04082017.pdf). Bu
ortalama diger baz branslarla kiyaslandiginda (6rn. ilkogretim Matematik: 16.925, Lise Matematik:
11.877, Kimya: 14.091) yeterli gibi goriinebilir; ancak ortalama dogru cevap oram agik¢a yarinin
altindadir. Bu sonuglar bir de bu sinavda adaylara yoneltilen sorularin ¢coktan se¢meli sorular oldugu
gercegi baglaminda degerlendirdigimizde durumun vahameti daha iyi anlasilmaktadir.

Ogretmen egitimiyle ilgili diger bir 6nemli husus ise Okul Deneyimi ve Ogretmenlik Uygulamasi
derslerinin iglevi ve verimi konusudur. Bu dersler yillardir birgok 6grenci ve 6gretim elemani tarafindan
formalite olarak degerlendirildi ve ciddiye alinmadi. Halbuki sinifta yapay ortamda uygulamasi yapilan
becerileri ger¢ek ortamda gozlemleyip uygulamaya koymak hizmet 6ncesi siirecte 6gretmen adaylar1 icin
cok degerli bir firsattir. Bu noktadaki sorunu tespit eden MEB son iki yildir staj okullarini kendisi
belirlemekte ve MEBBIS iizerinden uygulama 6gretmeni ve ders sorumlusu 6gretim elemani tarafindan
birlikte verilen staj notunu artik 6gretmen atamalarinda kullanmaktadir.

Ozetle, ne kadar iyi tasarlanmis bir 6gretim programimz ve ders kitabiniz olursa olsun, onlar1 sinifta
uygulamaya dokecek Ogretmeniniz programin ondan istedigi sekilde hareket etmiyorsa sisteminiz
islemiyor demektir. Ciinkii dil egitimi insanla ve diyalogla yapilacak bir is ve bu siireci sinifta yonetecek
kisi de 6gretmenler. Yalcin (2017) bu cercevede ‘Yabanci Dil Ogretimi Icin Once Ogretmen’ (s. 1)
sloganiyla 6gretmen faktriiniin 6nemine isaret etmektedir. MEB hem Diller icin Avrupa Ortak Bagvuru
Metni (CEFR) hem de giincellenen 6gretim programlariyla ilgili hizmet ici egitimler vermekte; fakat bazi
ogretmenlerin konformist davranip eski aligkanliklarla geleneksel dil 6gretim yontemlerine yonelmeleri
halen gramer agirlikli bir sistemin var oldugu gibi bir yanls alg1 olusmasina sebep olabilmektedir.
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Zaman Gerektiren Bir Siirec¢

Tiirkiye’de Ingilizce 6grenmeyi giic kilan diger bir boyut ise bu konuda aceleci davramilmasidir. Dil
ogrenmek emek ve sabir gerektiren bir siirectir. Ingilizceyi Tiirkiye'de 6grenmek Kanada'da
ogrenmekten farkli olacaktir. Cocuk anadilini edinirken bile yaklagik 2-2.5 yillik bir alimlama
(reception) donemi gegirir ve sonrasinda dili iiretmeye baslar. Anadilini tam olarak konugabilmesi i¢inse
en az 5-6 yasina gelmesi gerekir. Dolayisiyla 3 ay Ingilizce dersi aldiktan sonra ‘Hadi bakalim ingilizce
konus da dinleyelim’ talebine maruz kalmak 6grenenin cesaretini kirmamalidir. Dogru bir dil 6grenme
siireci sabirla yiiriitiildiigiinde muhakkak meyvelerini verir.

Planlama olarak baktigimizda ise egitim de dil 6gretimi de ¢ok uzun siireli bir yatirimdir. Ornegin, 2013
ve 2018 miifredat degisiklikleri iilkemizde Ingilizce 6grenimi ve 6gretiminde ¢igir acmay1 planlayan
adimlarin neticesidir. Bu programlarin meyvelerini 5-10 y1l sonra daha net gormeye baslayacagiz.
Ogretmenlerin yeni sisteme ahsmasi, 6grenci ve veli aliskanhklarmin kirilmasi ve sistemin
siirdiiriilebilirliginin yerlesmesi icin biraz sabir ve zamana ihtiyag¢ vardir.

Mevcut Onyargilar

Ulkemizde uzun yillar basarisizlikla sonuclanmis dil gretim siirecleri insanlarda Tiirkiye’de bu isin
olamayacagina dair bir 6nyarg: olusturdu. Hatta isi daha ileriyi tasiyip millet olarak genetik yapimizin
dil 6grenmeye elverigli olmadigini iddia edenler bile bulunmaktadir. Ancak durum cok daha farkl bir
boyuttadir. Ingilizce 6grenme noktasinda sorun yasayan tek iilke biz degiliz. Genisleyen cemberde
bulunan iilkelerin cogunda benzer problemler yasamiyor. Bu farkindahkla 6zellikle nitelikli Ingilizce
O0gretmeni yetistirme sorunumuzu asabilirsek mevcut 6gretim programlariyla birlikte ¢cogu seyin iyi
yonde degismemesi icin hicbir neden yok. Ashnda toplumda Ingilizcenin Tiirkce dahil pek cok dile
nazaran Ogrenmesi daha kolay bir dil olduguna iligskin bir farkindaligin gelismesini saglamak
zorundayiz. Bunun i¢in de erken yasta etkin yaklagimlarla dil 6grenmeye baslamis bir nesle ihtiyacimiz
var. Bu yonde adimlar da daha 4-5 y1l oncesinde atildig1 i¢in bu Onyarginin tam olarak kirilmasina
toplum olarak biraz daha zamanimiz bulunmaktadir. Ancak olumlu yénde atilan adimlar Firsatlar
baglhig altinda ayrintili olarak ele alinacaktir.

Yerli Kitaplarin istenilen Seviyeye Gelememesi

MEB son yillarda devlet okullarinda Ingilizce dahil olmak iizere biitiin ders kitaplarim {icretsiz olarak
ogrencilere dagitiyor. Bu aslinda getirecegi bilgi ve deneyim birikimi agisindan ¢ok biiyiik bir adim. Bu
iste en kilit rolii Talim ve Terbiye Kurulu Bagskanhg1 oynuyor. Ogretim programlarinin hazirlanmasindan
da sorumlu olan bu birim giincel programlar ¢ercevesinde kendilerine yapilan taslak kitap bagvurularini
gelistirdikleri panel sistemiyle hem akademiden doktorali uzmanlar hem de isin uygulayicisi
konumundaki Ingilizce 6gretmenleri ile gorsel tasarim uzmanlarindan olusan ekiplerin calismasiyla
degerlendirip karara baglamaktadir.

Talim ve Terbiye Kurulu tarafindan uygulanan bu sistem Tiirkiye'de diger ders kitaplarmin yaninda
Ingilizce kitaplarmin da yerli olarak iiretimi ve basimi noktasinda biiyiik bir 6nem arz etmektedir.
Ancak, bir Ingilizce kitab1 hazirlamak bir Cografya kitabi hazirlamaktan cok daha farkhidir. Bu
cercevede, hazirlanan kitaplar her ne kadar 6gretim programlariyla uyumlu olsa da icerik, organizasyon
ve gorsel unsurlar bakimindan eksiklikleri bulunmaktadir. Bu da okullardaki 6gretmenlerde bir giiven
problemi olusturup onlar1 yabanci yaymevleri tarafindan basilan kitaplar1 kullanmaya sevk etmektedir.
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MEB su anda Talim ve Terbiye Kurulu'nun onayini almamis higbir kitabi devlet okullarinda kullanmaya
miisaade etmiyor; ancak 6zellikle 6zel okullarda sistem biiyiik 6l¢iide Oxford, Longman, Cambridge,
Macmillan gibi yayinevlerinin kitaplariyla yiiriiyor. Bu da devlet okullar1 ve 6zel okullar arasinda
Ingilizce egitimi adma ciddi bir materyal farki dogurmaktadir.

Tiim bu gelismeleri degerlendirdigimizde, MEB’in yerli ingilizce ders kitabi calismalari cok énemli ve
cesur adimlar olarak goriilmelidir. Ancak, eksikliklerin giderilmesi ve olusan giiven probleminin ortadan
kaldirilabilmesi i¢in bu kitaplarin yazimi agamasinda yukarida bahsedilen ve bu alanda asirlik tecriibesi
olan yaymevleriyle isbirligi yapilabilir. Yiiriitiilecek bu ortak kitap projeleriyle, anadil konusuru
tecriibeli yazarlarin katkilar1 ahmp Tiirkiye'ye 6zgii ingilizce ders kitaplar1 hazirlanabilir. Isbirligi
noktasinda atilacak isabetli adimlarla birlikte ders kitab1 sorunu ortadan kalkabilir.

Olcme-Degerlendirme Araclarinin Etkin Kullanilamamasi

Gerek okullarda donem boyunca girilen sinavlar gerekse biiylik Olgekli sinavlar (high-stakes
examinations) 6grenme siireci iistiinde oldukca etkilidir. Siav etkisi (washback effect) olarak
adlandirdigimiz bu boyut dil 6grenenleri olumlu veya olumsuz bir sekilde yonlendirebilmektedir.
Smavlar1 6grencilere not verme veya onlar1 cezalandirma araci olarak gormemek gerekiyor. Aksine
onlar1 6grenme firsat1 olarak 6grencilerin 6niine sunmak dil 6grenme siirecinin lehine olacaktir. Sinav
etkisi baglaminda zaman zaman yapilan bir 6gretmen hatasi da sinav kagitlarinin 6grencilere sinavdan
makul bir zaman sonra gosterilmemesidir. Baz1 6gretmenler kagitlar1 6grencilere hi¢ gostermemeyi
tercih ederken bazilar1 da sinav kagitlarini ¢ok geg¢ degerlendirip sinava iligkin hatirlanan bilgilerin ciddi
oranda azalmasina sebep olmaktadir. Bu iki uygulama da sinav etkisi baglaminda Ingilizce 6grenmeyi
olumsuz etkilemektedir.

Sinavlarin icerigine deginecek olursak okul sinavlarini ve biiyiik 6l¢ekli sinavlar: ayr1 degerlendirmekte
fayda var. lkokul, ortaokul ve ortadgretim diizeyleri icin hazirlanmis giincel Ingilizce dersi 6gretim
programlar 6l¢gme-degerlendirme baglaminda uygulanacak sinavlarin doért temel beceriyi kapsamasi ve
dil unsurlarin ortiik bir sekilde 6lgmesi gerektigini soyliiyor (MEB, 2018). Derste 6gretim programinin
ongordiigii sekilde tiim becerileri i¢ine alan bir yaklasim sergileyip sinavda dinleme ve konugma
becerilerini 6lgmemek 6grenciye bu becerilerin 6nemi hakkinda ¢ok yanlis bir mesaj verecektir.
Dolayisiyla sinav hazirlama ve kagitlar1 degerlendirme isi titizlikle yiiriitiilmeli ve tiim oOl¢me-
degerlendirme siireci 6grenen ve 6grenme lehine doniistiiriillmelidir.

Biiyiik 6lcekli sinavlar baglaminda ise, Tiirkiye'de yillardir uygulanan ingilizce sinavlarina goz atmak
yerinde olacaktir. Kamu Personeli Yabanci Dil Bilgisi Seviye Tespit Sinavi (KPDS) ve Universitelerarasi
Kurul Yabanci Dil Smawv (UDS) iilkemizde yillarca OSYM tarafindan uygulanmis sinavlardi. 2013 yih
itibariyle bu iki sinav Yabanci Dil Bilgisi Seviye Tespit Sinavi (YDS) ¢atisi altinda birlestirildi. Almanca,
Arapca, Fransizca, Ingilizce ve Rusca dillerinde yapilan bu smavda adaylara coktan secmeli 80 soru
yoneltiliyor. Sorular dilbilgisi, kelime bilgisi, ciimle tamamlama, okudugunu anlama, ¢eviri ve diyalog
tamamlama gibi tiirlerden olusmakta ve ¢coktan se¢meli bir yapida sunulmaktadir. Tiirkiye'de insanlarin
lisansiistii egitime giris, akademik kadrolara bagvuru, yabanci dil tazminati alma gibi genis bir amag
yelpazesi icin girmek zorunda oldugu bu smav sadece alimlayici becerilerden (receptive skills)
okudugunu anlama ve alt dil becerilerinden dilbilgisi ve sozciik bilgisi gibi ¢ok sinirli bir alam
olegmektedir. Dort ana dil becerisinden {iciinii tegkil eden dinleme, konusma ve yazma becerileri bu
sinavda dlciilmemektedir. Benzer sekilde, 2017’de YOK tarafindan YDS nin zor olduguna dair sikayetler
iizerine baslatilan YOKDIL smaw da Ingilizce, Fransizca, Arapca ve Almanca dillerinde yilda iki kez
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uygulanmakta ve katihimecilara YDS ile benzer formatta biraz daha basit sorular yoneltmektedir. Ayrica,
Ingilizce 6gretmeni olarak atanabilmek icin gerekli KPSS smavi ve o kapsamda yapilan Ingilizce alan
siavi (OABT) da coktan secmeli formatta yapilmaktadir. Coktan secmeli dil sinavlariyla ilgili tek teknik
degisikligi OSYM tarafindan {iniversite giris sinavlar1 kapsaminda uygulanan yabanci dil sinavlara
2017’den itibaren birkag agik uclu soru eklenmesiyle gerceklesti. Ancak, kiiciik caph da olsa giizel bir
adim olan bu degisiklik de dil becerilerinin cogunun 6lciilmedigi gercegini degistirmedi. Ingilizce
o0grenme siireci acisindan degerlendirdigimizde, TOEFL veya IELTS gibi ¢oklu dil becerilerini 6lgen
uluslararas: smavlar tercih etmeyenler Tiirkiye'de uygulanan bu tiir dil sinavlarinda basarili olmak
iizere dil 6grenim siireclerini sekillendirirlerse, ki bunu yapan milyonlarca insan var, bu siire¢ onlar i¢in
YDS’den 9o puan alip Ingilizce konugsamayanlar arasina katilmakla sonuclanabilir. Bu baglamda sinav
etkisi boyutu ciddiye alinmali ve OSYM ve YOK tarafindan yapilan dil sinavlarinda muhakkak iiretici
beceriler (productive skills) bagta olmak iizere farkli beceriler de 6l¢iilmelidir.

Olcme-degerlendirme baglaminda yukarida bahsedilen hususlara ek olarak, MEB’in ilkokul, ortaokul ve
lise seviyesinde uyguladig: sinif gegme yonetmeligi de 6grenme siirecine olumsuz etki edebilmektedir.
Ogrencide olusabilecek ‘nasil olsa gecerim’ algis1 dil 6grenme siirecine odaklanma ve siireci sahiplenme
noktasinda ciddi dezavantajlar dogurabilmektedir. Benzer sekilde, liselerde 6grencilerin 6zellikle 10.
siniftan itibaren iiniversite giris savi hazirhgma girismeleri de okulda aldiklar1 Ingilizce dersleri ve
bagimsiz yiiriitebilecekleri okul dis1 dil becerisi gelistirme siireclerine olumsuz etki edebilmektedir.

Firsatlar
Giincel Ogretim Programlar:

Tiirkiye’de yillar boyu dil becerileri doganin kanununa ve igleyisine aykir1 bir sirayla 6gretildi. Bir bebek
daha anne karnindayken dinleme yapmaya baslar ve bu siire¢ yaklagik 2 yasina kadar devam eder.
Hemen sonrasinda konusma becerisi adim adim gelisir ve okuma-yazma becerileri ilkokul agsamasinda
gelismeye baglar. Ancak biz yillarca dilbilgisi agirhikli dil 6gretim siirecleriyle doganin bu dinleme-
konusma-okuma-yazma sirasini ihlal ettik. Ancak, 2013 miifredat degisikligi ve 2018 giincellemesiyle
birlikte doganin koymus oldugu kanuna geri doéniildii ve 2. simiftan itibaren dinleme ve konusma temelli
bir Ingilizce egitimine gecildi. Bu yeni sistemle, 6grenci Ingilizce okuma ve yazmayla 4. sinifta kismi
olarak tanigip 8. sinif bitene kadar dinleme ve konugma becerileri 6ncelenmis bir dil egitimi almaktadir.
Lise asamasinda da aym yaklasimla sekillenmis Ingilizce egitimi devam etmektedir. Bu koklii
degisiklerle birlikte Ingilizce 6grenme siireci cok daha etkin ve verimli bir boyuta ulasmistir ve sistem
yerlestikce alinan verim ¢ok daha iyi seviyelere gelecektir.

Yeni 6gretim programiyla gelen bir diger koklii degisiklik ise Ingilizce egitiminin 2. siniftan itibaren
baglatilmasidir. Lenneberg (1967) ve sonrasinda Krashen'in (1982) ortaya koydugu Edinim Esigi
(Critical Age) Hipotezi'nin ortaya koydugu erken yas ilkesini dikkate alan bu yaklagim 6grencilerin dil
ogrenmek i¢in gec kalmamasinmi saglamay1 amacghyor. Bu erken yas uygulamasi yukarida bahsedilen
dogru beceri siralamasiyla birlesince 6grenciler igin dogru bir dil 6grenme siirecinin baglamasini
saglyor.

Yeni 6gretim programinin temel ilkelerinden birisi de Diller icin Avrupa Ortak Basvuru Metni'nin ortaya
koydugu eylem odakli 6grenme anlayisiyla dili 6gretmeyi amaclamasidir. Ogrenen ve 6grenme siirecini
one alan bu anlays 6grencilerin Ingilizceyi kullanarak ve yasayarak 6grenmeleri noktasinda uygun bir
zemin olusturmayr amaclamakta ve Yapilandirmaci Yaklasim cercevesinde Ogrenen ozerkligini
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desteklemektedir. Bu sayede Ogrenmeyi Ogrenen oOgrenciler Ingilizce Ggretmenlerinin yanlarnda
olmadig1 zamanlarda da Ingilizcelerini gelistirebilme becerisi kazanmaktadirlar.

Son giincellemeyle birlikte ise, adalet, dostluk, diiriistliik, 6z denetim, sabir, saygi, sevgi, sorumluluk,
vatanseverlik ve yardimseverlik (friendship, justice, honesty, self-control, patience, respect, love,
responsibility, patriotism and altruism) gibi degerleri ortiik bir sekilde Ingilizce ders kitaplarinda
gorecegiz. Bu da 6grencilerimizin kendi kimliklerini tanima ve koruma farkindahgiyla Ingilizce 6grenme
siireclerini yiiriitecekleri ve bu siireci kiiltiirel ve ahlaki anlamda ekstra bir kazanca doniistiirebilecekleri
anlamina gelmektedir.

Firsat olarak degerlendirebilecegimiz bir baska husus ise bu yil pilot uygulamas1 yapilan Ingilizce
agirlikh 5. sinif calismasidir. Bu uygulama 4+4+4 sisteminde birinci kademeyi bitiren 6grencilerin erken
yasta aldiklar1 Ingilizce altyapisin1 yaslari cok gecmeden ikinci kademenin ilk yihnda iyice
pekistirmelerini amaclamaktadir. Pilot uygulamalardan gelecek olumlu doniitlerle bu uygulamanin iilke
geneline yayllmas1 planlanmaktadir. Aslinda, egitim sistemimiz daha 6nce boyle bir deneyim yasadi.
1997-1998 egitim-6gretim yilinda zorunlu egitimin 8 yila ¢ikarilmasindan 6nce Anadolu Liseleri
baslangicta bir yil ingilizce hazirhik iceren ve ortaokul ve lise kismini tek cat1 altinda birlestiren bir
sisteme sahipti (Cetintas ve Geng, 2001). Demirel (1999) bu uygulamayi su sekilde 6zetlemektedir:

1992-1993 Ogretim yilindan gecerli olmak {izere lise oniine bir y1l yabanc1 dil hazirhk simmifimn
konulmasi ile yabanci dil agirlikli program uygulamasina 28 okulda baslanmistir. Bu uygulama tilke
genelinde yayginlastirilmis ve 1997-1998 6gretim yilinda yabanci dil agirlikh okul sayis1 662’ye
ulasmistir. Bu okullarin besinde Almanca, on ikisinde hem Almanca hem ingilizce, birinde de
Almanca, Fransizca, Ingilizce hazirhk simiflari meveuttur. Diger 644 okulda ise yalmz Ingilizce

hazirlik simiflar1 bulunmaktadir (s. 27).

Ingilizce egitimi adina olumlu bir deneyim olan bu uygulama 8 yillik kesintisiz egitimle birlikte hazirlik
siifinin lisenin baglangi¢ yihina cekilmesiyle ortadan kalkmis ve erken yas avantaji da kagirilmistir.
Bugiin planlamasi yapilan 5. smiflar icin yogun Ingilizce programi eski Anadolu Lisesi sisteminin
esintilerini tagimaktadir.

Teknolojik Gelismeler

21. yiizy1l teknoloji ve bilgi ¢ag1 olma 6zelligiyle biitiin ezberleri bozmus ve tiim alanlarda oldugu gibi
egitimde de ¢igir acic1 yeniliklere vesile olmustur. Dil egitimi baglaminda ise Teknoloji Destekli Yabanci
Dil Ogrenimi (Technology-Enhanced Language Learning- TELL), Bilgisayar Destekli Yabanci Dil
Ogrenimi (Computer-Assisted Language Learning- CALL) ve Mobil Cihaz Destekli Yabanci Dil Ogrenimi
(Mobile-Assisted Language Learning- MALL) gibi akimlar dil 6grenme siirecine, 6zellikle de 6grenen
ozerkligini artirarak, biiyiik katki saglamigtir. Yararlanabilecegimiz binlerce faydal yazilim, e-kitap,
internet sayfasi ve akilli telefon uygulamalar da Ingilizce grenmek isteyenlerin hizmetindedir.

Teknolojik gelismeler zorluklar kisminda degindigimiz yabanci dil ortam kisithhgim ve Ingilizceyi
pratik yapma eksikligini de kismen ortadan kaldirabiliyor. Ornegin, Skype ve Google Hangouts gibi
yazihmlar sayesinde Tiirkiye'de Ingilizce Ogrenenler rahatlikla yurtdisinda yasayan bir anadil
konusuruyla sesli ve goriintiilii olarak iletisime gecebiliyor. Yine Voki ve GoAnimate gibi pek ¢cok yazilim
sayesinde Ingilizce konusma becerileri eglenceli bir sekilde gelistirilebiliyor. Internet sayesinde sayisiz
0zgiin materyale erisim de artik miimkiin olabilmektedir.
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Teknolojik gelismelerden faydalanmak adina 2010 yilinda MEB tarafindan baslatilan FATIH (Firsatlar:
Artirma ve Teknolojiyi Iyilestirme Hareketi) Projesi kapsaminda iilke genelinde devlet okullarmnin
hemen hepsinde smiflara akilli tahta kuruldu ve 6grencilere tablet dagitildi. Dagitilan tabletlerle ilgili
amaclanan verim tam alinamasa da akill tahtalar cok etkin bir sekilde Ingilizce dahil hemen her derste
kullanmilmaktadir. Teknoloji ¢aginin i¢ine dogan ve dijital yerli veya z kusagi olarak tanimladigimiz yeni
nesil i¢in bu tiir teknolojik destekler yerinde ve etkin kullanilirsa 6grenmeyi artirici etki yapabilir. Bugiin
devlet okullarinin sahip oldugu bu imkéana iilkemizde bulunan pek ¢ok iiniversite bile sahip degil.

Kaynak Cesitliligi

Gecen zaman ve edinilen birikimler Ingilizce egitimi baglaminda hem elektronik hem de basil olarak
say1s1z kaynagin iiretilmesini saglamistir. Sézliiklerin, kitaplarin, dergilerin, Ingilizce gorsel ve isitsel
yaymnlarin cesitliligi bugiin Tiirkiye’de Ingilizce 6grenenler icin bulunmaz firsatlar sunmaktadir.
Ulasilamayan kaynak yok denecek kadar azdir. En giincel kaynaklardan 50-60 yi1l Oncesinin
kaynaklarina varana kadar her sey bugiin erisilebilir durumdadir. Sahaflar bile artik internet iistiinden
satis yapmakta ve Ingilizce 6grenenler icin biiyiik bir derya sunmaktadir. Tiirkiye’de bulamadiginiz bir
kaynag1 bile en gec¢ bir ay icinde uluslararasi kitap satis sitelerinden getirtebiliyorsunuz. Ayrica,
kiitliphanelerin erisime sundugu basili ve elektronik kitap sayilar1 eskiye nazaran ¢ok daha iyi
durumdadir. Gérsel ve isitsel kaynaklara bakildiginda ise bugiin Tiirkiye’de ingilizce yayin yapan birkac
farkl1 gazete ve televizyon kurulusu mevecuttur. internet veya uydu kanaliyla ulasilabilecek gorsel ve
isitsel kaynaklarin ise sinirsiz oldugunu séyleyebiliriz.

Etraftaki ingilizce

Bir yerdeki sokak tabelalari, magaza isimleri, trafik uyarilar1 gibi gorsellerde bulunan dil ¢esitliligini
ifade eden dilsel durum (linguistic landscape) bugiin diinyada cogu yerde Ingilizcenin lehine yerel
dillerin ise aleyhine durumdadir. Ulkemiz de bu baglamda bir istisna degildir. Sokaga ciktigimizda
ozellikle magaza isimlerinin pek cogunda Ingilizce etkisi gérmekteyiz. Bu durum Tiirkcenin korunmasi
acisindan arzu ettigimiz bir durum olmamakla birlikte Ingilizcenin 6grenilmesi noktasinda bazi yararlar
getirebilir. Go6zlemlenen farkli kelimeler bir merak duygusu uyandirip ozellikle sozciik bilgisi
baglaminda dgrenme siirecine bir ivme kazandirabilir. Ingilizceyi bugiin sadece magaza isimlerinde
degil ayn1 zamanda kullandigimiz hemen her iiriinde de gorebiliyoruz. Kolumuzdaki saatin igindeki
‘water resistant’, ictigimiz siitiin kutusundaki ‘UHT’, belimizdeki kemerin i¢ kismindaki ‘genuine
leather’, satin aldigimiz icecegin iistiindeki ‘sugar-free’, bilgisayarimizin klavyesindeki ‘delete, print
screen, caps lock’, televizyonumuzun kumandasindaki ‘on/off, mute’ gibi binlerce Ingilizce ifadeyi her
giin goriiyoruz aslinda. Bu tiir unsurlar1 grenme siirecinin icine katarak ingilizceyi hem gercek yasamla
ilintili hale getirmis oluruz hem de merak ve 6grenme duygumuz siirekli canh kalir.

Projeler

Kiiresellesen diinya sartlarinda insanlarin hareketliligi ve giriskenligi de artmaktadir. Bu baglamda
ulusal ve uluslararas1 diizeyde projeler Ingilizce 6grenme noktasinda da firsatlar sunmaktadir.
Tiirkiye’de Ulusal Ajans koordinatorliigiinde Erasmus+ projeleri gerceklesmekte ve bu projeler
kapsaminda Ogrenci ve Ogretmen/Ogretim elemani degisimleri yapilmaktadir. YOK biinyesinde
yiiriitiilen Mevlana Programi cercevesinde de iiniversite 6grencileri ikili anlasmalarla farkl iilkelere
gitme olanag1 bulmaktadir.
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Sonuc ve Degerlendirme

Ulkemizde Ingilizce egitiminin niteligi hep tartisilagelen bir konu olmustur. Aslinda, uygulanan
sistemleri degerlendirdigimizde uzun yillar istikrarl bir sekilde yiiriirliikte kalan ve basaril olan bir dil
egitimi sisteminden de bahsedemeyiz. Ingilizcenin yabanc dil olarak 6grenildigi ve kullanildig1 bir iilke
olan Tiirkiye’de dogal ortaminda gelistirilme olanagl kisith olan Ingilizce becerileri sik sik degisen
sistemler nedeniyle arzu edilen seviyeye getirilememistir. Ancak son yillarda Ingilizce egitimi adina
isabetli baz1 adimlarin atildigimi s6yleyebiliriz.

Gelmis oldugumuz asama goz Oniine alindiginda Tiirkiye'de Ingilizce 6grenmeyi giic kilan bazi
etkenlerin 1srarh varligim1 yadsiyamayiz. Ancak, eskiden bahsedilen Tiirkiye’de diizgiin bir yabanc dil
ogretim planlamasiin olmamasi (Isik, 2008), bu isin uygulayicis1 olan Ingilizce 6gretmenlerinin
fikirlerinin O0gretim programi ve ders kitaplarinin hazirlanmasi asamasinda alinmamasi ve bunun
sonucunda olusan miifredat sorunlarn (Tiitlinis, 2014), 6gretmen sayilarinin oldukg¢a sinirli olmasi
(Kirkgoz, 2005), 6gretim teknolojilerinin 6gretmenler tarafindan yeterince taninmamasi gibi etkenlerin
bugiin biiyiik oranda ortadan kalktigimi gérmekteyiz. Ancak, Ingilizcenin Tiirkiye'de ikinci dil degil
yabanci bir dil olarak oOgrenilip kullanilmasimin getirdigi dogal ortamda oOgrenememe kisitliligi,
ogretmen nitelikleri baglaminda 6zellikle hizmet 6ncesi asamada yasanan baz1 sorunlar ve bunlarin
atanan Ingilizce 6gretmenlerinin yeterlikleri acisindan olusturdugu dezavantajlar, atanmis Ingilizce
Ogretmenlerinin yontemsel agidan eski aligkanliklarin1 kirma konusundaki isteksizlikleri, dil becerisi
gelistirmenin zaman ve sabir gerektiren bir siirec olmasi, ingilizce 6grenenler arasinda hala dil 6grenme
siirecine dair mevcut 6nyargilar, yerli kitaplarin tam olarak istenilen seviyeye gelememesi ve 6lgme-
degerlendirme araclarimin hem okul ici sinavlar hem de biiyiik 6lcekli smavlar diizeyinde etkin
kullanilamamas: gibi sorunlar bugiin hala Ingilizcenin Tiirkiye’de 6grenilmesini giic kilan ve calismanin
basinda paylasilan Tiirkiye adina 2011-2017 aras1 ingilizce Yeterlik Endeksi sonuclarimin ortaya
¢ikmasinda biiyiik pay1 olan etkenler arasindadir.

Mevcut duruma iyi tarafindan baktigimizda ise iyi hazirlanmig gilincel 6gretim programlarinin
yiiriirliikte olmasi, egitim sistemi acisindan Ingilizce egitiminin 2. simiftan itibaren baslatilmasi, dil
o0grenme siirecini destekleyen teknolojik gelismeler, sinirsiz sayida kaynaga erisim olanagi, artik her
yerde bulunan Ingilizce unsurlar dil 6grenme siirecine katma olanag: ve Erasmus+ gibi uluslararasi
projeler kapsaminda yurtdisindaki okullara gitme olanaklarinin artmasi gibi Tiirkiye’de Ingilizce
O0grenme siirecini kolaylastiracak etkenlerden de bahsedebiliriz.

Dil 6grenme ugrasi herhangi bir hap veya iksiri bulunmayan uzun soluklu bir siiregtir. Tiirkiye 6zelinde
bu siireci, avantaj ve dezavantaj doguran etkenleri iyi tespit edip dil egitiminde giincel egilimler
gercevesinde biitiinciil bir yaklagimla 6grenen ve 6grenme odaklh bir diizlemde yiiriitmeliyiz. Yasanan
sorunlar karsisinda atilan ¢6ziim adimlarinin sonuclarini da sabirla bekleyip 6yle degerlendirmemiz
gerekir.
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